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Emigrans poziciobol
Az idegenség alakzatai Ferdinandy Gyorgy prozajaban

A kdnonképzés problémdi

Ahogy Szilagyi Zsofia a szerz6rdl irt monografiajaban és korabbi, a témaval foglalkozd
tanulmanyaiban is megjegyezte, a Ferdinandyval kapcsolatos kanonképzés egyik vissza-
téré nehézsége, hogy nem kezdettdl figyelemmel kisért, igy meghatarozott kezdéponttal
definialhaté életmftivel all szemben a kritika. A nyolcvanas évektél magyarul megjelend
kotetekben gyakoriak az tjrakozlések, a Ferdinandy-korpusz igy egy iréi palyaval szem-
ben tamasztott ,fejlédést” vizsgald kritikusi attitidnek is ellenall.

Tovabbi nehézséget jelentenek az emigrans irodalommal kapcsolatos hazai és az emig-
racié korében is tapasztalhato kiilonbozd elvarasok. Azt Ferdinandy esszéiben maga is
tobbszor emliti, hogy az emigrans poziciobdl természetesen kovetkezik az iraskényszer,
amely mindenképpen szépirodalomban végzddik, az ebben a kornyezetben sziiletd szo-
vegek jelent6s szamban szépirodalmiak. Ezért a dilettantizmus problémajat is kezelni
kell, mivel a ,,szamzott” helyzetbdl adodé szerepek megjelenitése Snmagaban esztétikai
kategoriaként jelenik meg. Az elvaras nem kevesebb, de nem is t6bb, mint az itthoni 1éttel
szembeszallo, szembedllithatd 1étezés. A szerz6 ezt a koriilményt, amikor az emigrans
sajto szinvonalat biralja, olyan , csapdahelyzetnek” nevezi, amely az emigracié pozicidjat
mindenképpen meghatdrozza. Sajat ,kiviiliségének” problémdjaként, a kanonbdl vald
esetleges , kiszoruldsd”-nak okaként 6 is a rovidprozat jeloli meg, hiszen ,a nyugati magyar
irodalmat a proza, a regény, és elsdsorban az esszé uralja”.

Ezek a tényezdk szerepet jatszottak abban, ahogy a szerzé monografusa is megallapi-
totta, hogy a Ferdinandy-novellisztika kritikai megkozelitése, hazai fogadtatasa kezdetben
legalabbis sok esetben , iiresnek tetsz8 verbdlis gesztusokban” végz6dott.

A vizsgalt préza hangsulyosan fontos eleme a kettds kot6dés mitoszanak leleplezése,
hiszen a haza és az idegen oppozicidja a vizsgalt szovegek esetében konnyli olvasasi
stratégiat szolgaltathatna. A kérdés azonban sokkal arnyaltabb, ezekben a novellakban az
idegenség olyan formai, retorikai és szemantikai alakzatai bontakoznak ki, amelyekben
az otthontalansdg, szamiizottség, magany inkabb megtévesztd metafordi egy sereg mas
veszteségnek.

A kanonnal kapcesolatos problémak kozt emlitik azt a mara mar aktualitasat vesztett
tényt, hogy hianyzik a regény az életm(ib6l. A masok esetében, példaul a Mészdly-proza
kapcsan sokszor felmeriilé kérdés, a regényforma hianyzasanak problémaja idejétmult
kritikai megkozelités, Ferdinandynal sincs mar 1étjogosultsaga. Nem beszélve néhany, a
kettejiik altal miivelt prézaforma kozti hasonlosagrol, amelyek kovetkeztében az dhitott
regényszerliség is megfogalmazhato. Ilyen elemek a korkorosség, a torténetek ismétlése,
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tjraelmondasa, a filmszer(iség, a montazsszerd szerkesztési mod, és a legfontosabb moti-
vum, az idegenség és az altala meghatarozott részt vevé megfigyeldi elbeszéld, narratori
forma alkalmazasa. Ezek a szempontok a regényhez hasonld olvasasi stratégiat biztosi-
tanak egyes szovegeknek, a novellak ciklusként vald értelmezése lehetségessé valik.

A masik, ehhez a személyes hangt prézahoz tarsithaté csapda a referencialitas tul-
hangsulyozdsa. A szerzé mindent meg is tesz ennek érdekében, az ismétlédd torténetek
az életrajz ismeretében sok esetben napldjegyzetekként miikddtetheték, maskor viszont
elbizonytalanitok. Nem segiti az 6néletrajzi narrativatol elszakadé olvasast az a tény sem,
hogy az iré tobb kotetének cimlapjan sajat vagy csaladi képei szerepelnek (pl. A mosoly
albuma, A francia vélegény, A Pourtalés-kastély lakoi), nem beszélve az alcimeik altal is a
dokumentumregények kozé utasitott szovegekrdl (A Pourtalés-kastély lakoi, Dokumentum.,
A bolondok kirdlya — tényregény —.).

Az idegenség viltozatai, foldrajzi koriilhatdroldsa

A novellakban megjelend utazd, vandor rogzitett pontbdl, a latszélagos otthonossag
konnotacidjaval rendelkez6 hazabol valo elinduldsa traumatikus kiszakadas. Az orszagot
1956-ban elhagyo, Franciaorszagban tanuld, majd dolgozo, Dél-Amerikaba érkezd, majd
végleg hazatérd hds sajat maganyossaganak felismerésével kiizd, belenyugvas utani haza-
térése valdjaban a halalba érkezés. Az idegenség élményének atéléséhez elengedhetetlen
feltétel az utazas, a Ferdinandy-prézan beliil ezt a momentumot erdsitik a metaszévegek:
a szerepl6k olvasmanyai metaforikus torténetek, amelyek ebben a széveghalmazban,
egy Uj mitoldgia részeként is megtalaljdk helyiiket. A Thészeusz-mitosz felhasznalasa
(A naxoszi asszony), a Monte Christo gréfja, a Jonds konyve vagy a szereplék olvasmanyaiban
el6forduld alakok, vagy parafrazisként, 6nallé novella formajaban megjelend valtozatok
(Robinson Crusoe hiteles torténete). A novellak vandora valtozatos helyszineken, kiilonfé-
le kozlekedési eszkdzokon bukkan fel: a fiatal narrator Budapesten autobuszsoférként,
kalauzként jelenik meg, villamoson, vonaton, repiilén utazik. Ezt teszi a Magyarorszagon
els6ként, 1988-ban megjelend Szerecsenségem torténete kotetben is, ahol az idegenséget
mar az otthon kdzegében koriilhatarolja. Az Olmos es cimt novellaban a torténelem altal
meghatarozott otthontalansag élménye fogalmazodik meg: ,, Az Acélember zart vilagaban
nem beszélnek az emberek, Ferike maganyosan jatszik az udvaron. Szemlél6dé kor volt:
ezt a szemlél6 magatartast végig megtart otta.” A hazai kdrnyezetben jatszodé novellak
olvasasakor lathatd, hogy az idegenség, szamkivetettség formai valéjaban a létbevetettség
allapotabol indulnak, a késébbi szamizott helyzettdl fliggetleniil ilyen mddon értelmez-
hetd allapotot jelenitenek meg.

A Migneses erévonalak buszsofbrje ugyanazt az utat jarja mindig, ami a reményte-
lenségbe vezet. Az Uresjiratban az évtizedek mtlva a varosba visszatéré hiaba ismeri
a régi helyeket, ,a folytonossig elveszett”. Az atutazdk ,térvényen kiviiliek”, ,lebegnek a
levegdben”, és csak ,iitkdzben érzik otthon magukat”. A Retro ciml novellaban ez az érzet
tovabb épiil, Gj élménnyel boviil: ,Egyediil: nincsen megudltds, csak ha a sériilt géneknek
magja veszett”. A betegség, a haldl kozelsége a tokéletes idegenség felismerését hozza.
A cimadd Szerecsenségem tirténetében Gjra kimondédik ez az allapot, de itt mar a tavol-
sag, az otthon elhagyasanak dimenzi6jaban talalkozunk a maganyos idegen alakjaval:
,Nagy csapisok utin a magdny gégje gyakran megérinti az embert. Aki nem tudja elviselni a
tobbieket, akibdl hidnyzik az aldzat, izott vaddd vilik, végérvényesen magdra marad.” A novella
alakjai tényleges és belsé szamtizetésben élnek, a magyar grof, akit nem érintenek meg
a vilag eseményei, Genovéva, a csapos €s a kocsma kozonsége, mind maganyos hésok.
A dél-amerikai sziget a teljes elhagyottsag csapddja lesz, ,Jénds Ninivében hal meg”. Az
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ily médon determinalt magany a Titétol Trujilloig szovegében az id6érzék, majd a memo-
ria elvesztésében manifesztaloédik: , A trépusokon eldszor az idéérzékét vesziti el az ember.”
Ferdinandynal a sziget a motivikus és geografiai elzartsag alakzata, az onéletrajzi eleme-
ket termékenyen hasznalja egy modern létallapot sokrétii kifejezésére.

Az 1990-ben megjelent Furcsa, idegen szerelem kotetben a folyamat folytatddik, az ide-
genség mar nemcsak geografiai, hanem igazi bels6 magany, aminek , vilagtorténelmi”
konnotacioit sokféle alakban lathatjuk. Az Egy nap a szigeten ,igazi hajotorottei”, a naci
haborts blindsok és aldozataik egymas mellett élnek, a tropusi szigeten nincs menekvés a
vilagtorténelem eldl, amelynek alapproblémai ebben a mikrokdrnyezetben, egy koriilhata-
rolt térben képzddnek le. Ebben a nagyon erés képben, ugyantugy, ahogy késébb a Szomorii
szigetek egyik szovegében, ahol a volt rabszolgak és rabszolgatartdik egyiittélésérdl van
sz0, észre kell venni a geopolitika, ezen beliil a sajat tapasztalatként atélt kozép-eurdpai
koiné altalanos tendenciait.

A jaték vdltozatai

A Ferdinandy-novelldkban a jaték a taléléshez kapcsolédd formakban jelenik meg,
olyan cselekvés, amelynek mindig tétje van, amely a torténelemmel és az élettel Gsszekap-
csolddé fogalmi narrativat hatarol koril.

A Corrida szbvegében a bikaviadal és az ember életének szakaszai montazsszertien
keverednek. Szilagyi Zsoéfia Ferdinandy-monografiajaban kiilon fejezetet szentel a Corrida
elemzésének, felfejtve a bika mint alakmas, a bikaviadal és az emberi élet mint a talélés
jatéka kiilonb6z6 véltozatait. Ferdinandynal nemcsak a bikaviadal jelenik meg az élet
metaforajaként, a haborut a gyermeknarratorok ugyanilyen hatalmas jatéktérként beszélik
el. Az élet és jaték hatarai mindig 6sszekeverednek, mint a Krokodil Grész cimti szovegben,
amelyben a gyerekek a bombazast varjak, a légopince izgalmas, titkokkal teli terep sza-
mukra. A témat hasonlé médon fogalmazzak meg egy masik emigrans szerzd, Tibor Fisher
regényei (pl. A béka segge alatt). A hazéjat elhagyni kényszeriild, fiatal éveiben a masodik
vildghaboru és 1956 eseményeit 4tél6, azokat 6sszekapcsold és jellegzetes rendszerbe szer-
vez$ nemzedék prozdjaban ugy tlnik, ez a beszédmadd viélik a leiras legtermészetesebb
eszkozévé. A jaték és politika sszekapcsolodasa mindkettd valodi természetét felfedi, a
mechanizmus fajjdalmas momentuma a Fradi 50-es évekbeli szétrobbantasa, amelyet az
Egyforduléds bajnoksdg cimt novella dolgoz fel.

A jaték sokszor szerepjaték, a Nemezio Gonzales beszéde a Fekete-erdd dllataihoz cimi sz6-
vegben a narrator a tudods szerepébe bujva foglalkozik az elmondas hataraival. Az utazas
végpontjaul szolgald gyerekkori két didfa a hazatérés problematikajat, nehézségeit villant-
ja fel. A rejt6zkdd6 maganyos pozicidja az élet vége felé haladva egyre félreérthetetleneb-
biil uralja a gondolkodast. A Helyzetjelentés féliiton cim(i novellaban ez igy fogalmazodik
meg: , Harminchdarom éves vagyok, élek. Sokfelé probilkoztam, ha nem tudndm, hogy megérkeztem,
azt mondandm, most tartok féliiton. De ez mdr nem az 1it.”

A multikulturalizmus, kolonializmus sajdtsigai

A multikulturalis, posztkolonialis aspektusok és egyedi megjelenitésiik, azok az
elemek, amelyek a Ferdinandy-prézat mindentdl kiilonbozévé, kiilonlegessé teszik az
emigrans irodalmon beliil. Az emlitett kérdések dbrazolasara sokszor nem is a rovidpro-
za, hanem az esszé, vagy az esszé- és regényelemeket is tartalmazo szociografia az altala
valasztott termékeny forma. A 2006-ban megjelent Chica. Tropusi lany tobb mufaj formait
hasznalé szovegében a szerz6 az Onéletirds, visszaemlékezés alakzatait alkalmazza.
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A formai gazdagsag olyan alapvetd sajatossag, amely a novellisztikat is uralja. Ezt a
sokszintiséget a Ferdinandy-kritika fontosnak tartotta, tobb szempontbdl vizsgalta.
A Nézem az életemet kotet kapesan Szilagyi Zsofia a tarca és novella kozti atjarhatosagrol,
a Gyodnydriien tudott fiityiilni szovegeinél az esszészerliségrol, az Egy régi placc esetében
Felkai Piroska a feliilirds valddi ujrairasként mtkodésérdl, a Nemezio Gonzalest elemzd
Thomka Beata pedig a kroki beépiilésérdl beszél. A Mdgneses erdvonalak kilenc, kordbban
mar megjelent kisregényt tartalmazé kotet szovegeit Nagy Imola Déra a lekerekitési szan-
dékoknak ellenalld filmszer(iséget, a montazst alkalmazo szerkesztési moédot alkalmazd
textara alkotdelemeiként jellemzi.

Az 1992-ben megjelent Szomorii szigetek-ben (félreérthetetlen utalas Lévi-Straussra) a
kiilonb6z6 miifaji elemek az idegenség etnoldgiai definidlasanak szolgalataban allnak.
Ferdinandy Toynnbee-t idézve az eurdpai és tropusi civilizacio kiilonbségeire hivija fel a
figyelmet: ,,...a meleg tengereken tiil konnyii az élet. Ezért nem sziiletnek nagy civilizdciok ezen
a vidéken, az ember, akaddlyok hijin, nem tanulta meg leqydzni az akaddlyokat.” Az otthonta-
lansag szociokulturalis szempontjait minden nézépontbol vizsgalé megjelenitéssel allunk
szemben, ebbe a valtozatos horizontba illeszkedik Ferdinandy irodalomtorténészi palyaja
is. A dél-amerikai egyetemeken tanitd szerz6é doktori értekezése témajaul is egy ebben a
szempontrendszerben olvashatd prozat valasztott, valoszintileg nem véletleniil a nagyon
erls parhuzamos életrajzi aspektusok miatt. Remenyik ugyancsak fiatalon, hiiszévesen
hagyta el Magyarorszagot, lakohelyétiil Latin-Amerikat valasztotta, ott tartdzkodasa alatt
spanyolul irt, majd visszatért hazajaba. Utolsé magyar nyelvii kisregénye, Az idegen olyan
Osszegzése a Ferdinandyt is izgalomban tarté létallapotnak, amelyben a sziil6haza idegen-
sége, a hazatérés nehézségei hasonl6 mdédon fogalmazddnak meg: ,...ebben az orszdgban
vadak, idegenek kozott érzem magam...”. Ez a léthelyzet egy valds és mentalis utazas vég-
pontjaként a halallal, a teljes megsemmisiiléssel azonos: , Aki elmegy, az annyit jelent, hogy
meghalt. Lemondanak réla, kitorlik az életbél.” Aki elhagyja a hazat, annak a felejtéssel kell
szembenéznie: ,,...mint aki sziinteleniil elhagyatott, magdnyos erddkben bolyong, s az emberi
tarsadalomban nem taldlva helyét, barlangba hiizodik, kiszdradt fik és kopdr szikldk kozé...”

A tropusi kdrnyezet nem csak egzotikus helyszin, a vizsgalt proza a tavolsagabdl,
elzartsagabol, beépitetlen tereibdl adédé metaforikussag minden valtozatat hasznalja.
A maganyossag lirai megjelenését jelentd konnyezé palma, az ttkdzben a tengerbe veszett
hajoslada (a Robinson-parhuzam sokréti felmutatasa) visszatéré motivumai a fogsag
metaforai. A trépusi leveg6 , papirellenessége”, a nedvesség pusztito ereje a nyelvvesztést,
az iras hidbavaldsagat hangstlyozza, a szamzott onkifejezését — ami a mas nyelvi kérnye-
zetben az iras — allando veszély fenyegeti. A latin-amerikai allamok valasztasi szokasairdl
irt esszéjében a narrator (a valasztok rendszeresen a fliggetlenség partiak ellen szavaznak,
mert a gazdasagoknak sziikségiik van az amerikai tdmogatdsra) a szabadsag viszonyla-
gossagat, ujradefinidlasat hangsulyozza. A direkt szituacion tul itt is latnunk kell, ebben
a szovegben is a kelet-k6zép-eurdpai geopolitikai sajatossagok rejtéznek. A torténelem
kiszamithatatlansaga olyan erds képekben jelenik meg, mint a tréopusokon talalkozd,
parthazat ostromld forradalmar és azt védd avds, vagy a hol Auschwitzba, hol Szibéridba
hurcolt éjjeliér figurai.

A gyontaté idegen, az én—te viszony megfogalmazdsa

Georg Simmel teoretikus idegen-definicidja az utazé pozicidjat meghatarozé olyan foga-
lom, amely a vizsgalt szovegek struktarajarol is sokat arul el: ,az idegen nem birtokol foldet, a

tarsadalmi kornyezetnek nem egy térbeli, hanem egy tdrsadalmi pontjdn helyezkedik el. Objektivitdsdval
fiigg dssze az a koriilmény, hogy a csoport tagjai nyiltsiggal és gydndsjellegti kinyilatkoztatdsokkal
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fordulnak hozzd, mint tovdbbutazohoz.” Ferdinandy novellaiban ilyen attitliddel rendelkezd
narratorok mozognak, akiknek személyes kapcsolatait, példaul a nékhoz valé viszonyukat ez
az alaphelyzet hatarozza meg, a k6z6s anyanyelv hianyaval arnyalva a képet.

A Nézem az életemet kotetben a Thészeusz—Ariadné motivum tematizalja a vandor-ide-
gen nékhoz f(iz6d6 kapcsolatét, az ideiglenességet, a tovabbutazast jelolve meg az ottho-
nossagot biztositd végeredményként. A Furcsa, idegen szerelem cimii novelldban a szemé-
lyes kapcsolatok lecsupaszitva, egyszeriien jelennek meg: , Csak hasznilom, nem veszem el a
lanyokat. Az lettem iijra, aki voltam: dvatos idegen.” A kotet novellait erés mitikussag jellemzi,
az itt felbukkané kis habledny alakja az iréi szerep metafordja: , Erezte, hogy hidba né kar-
csii ldba, nem lesz otthon a foldon sohasem.” Az én—te viszony a kiilonbdz6 identitasformak
kiizdelmének terepeként abrazolddik, a Turkdlé cimt szoveg f6hdse errdl igy vall: , Rajtam
is csak a harmadik feleségem vette észre, hogy minden kdornyezetben mds vagyok.” Az ismeretlen
kornyezetben az alkalmazkodas, a felvett szerepek jok, de az atmeneti kdzegben mozgé 4j
ember szamara fenntartasuk nem lehet végleges: , Egy id6 ota mir minden nyelven ugyanaz
vagyok.” A személyes kapcsolatokat ugyanez a mindség jellemzi, a feleségekhez—szere-
tékhoz fiz6d6 kapcsolatok mellett a gyerekekhez val6 viszonyrendszer is a folyamatos
tjradefinidlds allapotdban van. A ciklikussag részeként egy a Ferdinandy-univerzum-
bdl kirajzolddd onéletrajzi én szdmara az apa—fit viszony problémai értékelddnek ujra
tobb generacion at. A kozeledés—tavolodas dinamizmusa miatt ez az érzet otthontalan,
nonkomform élményként jelenik meg (pl. Kamaszok, Tiizkeresztség).

A Robinson Crusoe hiteles tirténete cim(i novelldban az utazé hajotorottsége végleges,
nem hagyhatja el tobbé a szigetet, maganya allandé allapot. Az elbeszélére alkalmazhatd
Waldenfels terminolégiaja, amelyben az idegent a behatérolas és kirekesztés folyamatat
egylitt megvaldsitd résztvevé megfigyelés jellemzi. A narrator a megfigyelésben etnog-
rafusként vesz részt, anélkiil, hogy massa valna, a jelentések haléjaban a sajat és idegen
tapasztalatok Osszefutnak. Az Ontapasztalasként értelmezett idegentapasztalatnak meg-
felel az idegentapasztalatként értelmezett Ontapasztalds, a sajat hazunkban megvalésulo
idegenség élménye.

A hazatérés nehézségei

A Ferdinandy-novellisztikaban a hazatérés az életet mint organikus, burjanzé cselek-
véshalmazt lezard aktus el6készitett, minden szempontbdl vizsgalt, komplex élményként
van jelen. Talan erre is gondolva hozza kapcsolatba Pécsi Gyorgyi a Ferdinandy-prozaval
a borgesi korbeér6 id6 gondolatat.

A Nézem az életemet kotetben az emlékezéssel, az id6 és a tér viszonyaval foglalkozva
mar ez a hazautazast el6készitd érzet fogalmazddik meg. A Tdvlattan cim( novellaban
a megfigyel6 pozicidja ehhez a szerephez igazodik: ,a tdvlat olyan szemléletbeli tér, amely
lehetdvé teszi, hogy az ember ne a részleteket lassa, hanem a lényeget.” , A tdvlat megrostdlja a rész-
leteket.” Az Utazds Lisszabonba szovegében a maganyos utas szerepe megvaltoztathatatlan
allapotta valik, egy 1j, végig keresett identitas allandosul: , Utazni is csak egyediil tudok.”

Ez a szitudcié a hazai kornyezetben elhelyezett novelldkat is meghatdrozza. Ferdi-
nandynal az egyén maganyossaga a torténelem altal meghatarozott maganyossag. A kotet
Tulajdonosok cimli novelldjdban egy masfél szobas lakas koriili kiutalasi bonyodalmak
szervezik a bekolt6z6 haromtagt csalad életét, amit a rendszervaltasig kovethetiink.
A Hegy sz&vegében a visszatéré az ismerds, mégis idegen téj igazi jellegét keresi: ,,...negy-
ven éve ugyanazok az emlékszilankok keresik benne az egyensiilyukat. Szétesnek, dsszedllnak és mds
és mas szogbdl mutogatjik magukat.” A kotetet elemz6 irasaban Szilagyi Zsodfia a folyamatos
iras kényszerét az otthonteremtés egyetlen lehet6ségeként nevezi meg.
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Alfred Schiitz megallapitasa szerint tiszta mi-kapcsolat csak tér- és idébeli kozossé-
gen alapulhat. Az elvalas elrejti a masikat egy nehezen eltavolithato, idegen alarc mogé.
A hazatérd sikere azon all vagy bukik, hogy el tudja-e érni a kapcsolatok rekurziv meg-
valtoztathatatlansagat. A belsé id6 megfordithatatlan, vagyhatunk az ismétlésre, de ez a
»+honvagy” csak iires el6érzeteket hoz magaval. Az EgQy régi placc Hit ennyi cim@ novellaja-
ban az Esti Kornél vonatttjanak szévegbe szervesiilése az élmény ciklikus visszatérésének
bizonyitéka: ,Kornél, egy ifjii titin. A torténet titkozben dll dssze, két egymdsra vetitett vonatiit
alatt.” Az allando6sag érzete olyan idealis pozici6 a hazatér6é szamara, amelynek illuzidjat
képtelen feladni. Az évtizedekkel ezel6tti helyzetben otthagyott, valtozatlan allapotban
megtallt ismerds alakja ezért jelenik meg tobb alkalommal: , Es az az asszony harminc év
utdn is ott vdrja 6t, a pdlyaudvari restiben. Hit igen, valahogyan igy él, az dlmaival, az emlékeivel
a szemlélédésre itélt kozép-eurdpai ember.” ,, Az ember megtanulja, hogy nincsen rd sziikség. Hogy
nélkiile is megvan a vildg.”

Ez a magatartas olyan kiils6, tavolsagtarté néz&pontot eredményez, amely a végle-
ges otthontalansag allapotara jellemz6. Olyan tavlat, mint az 1996-os Az amerikai telefon
Verdfényes vasirnap cim@i novelldjaban meghatarozott tavolsag: , Gombostiire sziirom az
életemet, forgatom, nézegetem.”

A hosszt el6készités utani hazatérés témaja a 2001-es Gydnydriien tudott fiityiilni kotet-
ben mar a legfébb kérdés. Atmeneti kozegek, repiilSterek, buszutazdsok soran jutunk
egyre kozelebb az elhagyott helyhez. A visszatérének sajat mikrokornyezetéhez valé
viszonyat kell gjragondolnia. Az apa parttagsagi konyvének elégetése az Apim arcvondsai
szovegében a de manni értelemben vett arcrongalasnak felel meg, nemcsak arulas, hanem
a torténetek és az id6 oSnmagukba zarédasa. A Maca cimt novellaban: , A hazatérés litszolag
vidlasztds. Elhatdrozds. EQy életiit befejezése. A kor bezdrul, az idegenbe szakadt élet kész, kerek
egész.” A Carpe Diemben ismét a narrator lathatd apaként, de a szerepek megfordulnak.
Az apa és a pelenkdjat megvasarolo fit kozos jelenete fejezi ki a korforgast: , Aki elment,
vétkezett... Ha hazajon, fizetnie kell.” A Magdnyos gerle kotet Szdraz magomlés cim@ szovegé-
ben az inkontinencia az Gtvonalak megtervezhetdségének, kiszamithatdsaganak 4j tipusta
sziikségszertiségét alakitja ki, ez a tér birtoklasanak, a vildg megismerésének 4j stratégiaja,
a haldlba érkezés poétikus megjelenitése.

A targyak mint az emlékezet mitoszai

A hazatéré az idétlenség, valtozatlansag kategdridit a helyszinek és targyak megor-
zésén vagy éppen elvesztésén keresztiil éli at leggyakrabban. A kézelmultban megjelent
Ferdinandy-kotetekben e felfogas markansan érvényesiil.

A Gyonydoriien tudott fiityiilni egyik novelldjaban az anya jegylyukasztdja 6roklodik,
jelképezve a folytonossagot. A 2005-6s Magdnyos gerle kotetben a pusztulast a targyak
fokozatos elveszése, a terek kiiiriilése, az utcanevek megvaltozasa jelzi (pl. Telefon, Fehér
kivecsek). A Telefonban a csaladi hazat a raépités fosztja meg eredeti jellegétdl: , Nézte a
helyet, ahol leélte az életét. Ezt az Oreg csalddi hdzat, amiben semmi csalddi se maradt.” A fOsze-
repl$ Oregasszony tavozasat lomtalanitas, haldlat a lakas kiiritése késziti eld.

Az Ellenpéldatdr egy a 20. szazad elsé felének irodalmabol ismert narrativ hagyomanyt
elevenit fel. A torténelem egyetlen helyszin, egy zart, koriilhatarolt tér, ebben az esetben
egyetlen haz torténetében megjelenithetd. Az ehhez sziikséges montazsszer(i szerkesztés,
a linearis idérend felbontasa érett, minden részletében kimunkalt préza része, ahol a nyi-
las fia kommunista bestigd, a hétkdznapi eseményeket az id6 és a torténelem teszi kulti-
kussa. A Kardcsonyi szvit szovegében az 1944-es, az 1956-0s, a parizsi és a tropusi karacsony
siritett leirasa dnmagaban is alkalmas egy élet legfontosabb torténéseinek elmondasara.
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A szabadsdg paradoxona

Ferdinandy esetében a referencialitds csapdaja nehezen kikeriilhetd, prozajat olvasva
a visszatér$ torténetekbdl egy minden mozzanatdban rekonstrudlhaté élettdrténet bon-
takozik ki. Az ismétlédé témakat sok miifajban (esszé, szociografia, novella, dokumen-
tumregény) feldolgozza, bar a kozelmultban megjelent kotetekben a dokumentarista
jelleg dominal (Chica. Trépusi lany, A Pourtalés-kastély lakoi. Dokumentum, A bolondok kirdlya
— tényregény —). Emigrans prézardl beszélve a szabadsag fogalma, a hozza valé viszonyulas
meghatarozé élmény, a legtjabb kotetekben e témakor koriilhatarolasa egyre hangsulyo-
sabb szerepet kap.

A Pourtalés-kastély lakdi Dokumentum alcimmel aposztrofalja magat. A sokaig hordo-
zott 56-0s szerep legnagyobb terjedelmii megjelenése, amelyben a dokumentumregény
forma megtartasa mellett a megszokott témak, a szabadsag és idegenség természetérol
folytatott diskurzus is helyet kapnak. A Sato, egy menekiilttabor zart terében a szabad-
sag azonnal megmutatja céltalan, egyenldséget és testvériséget nélkiiloz6 természetét.
A kornyezet ugyanakkor tokéletesen alkalmas az identitas mi{ikodési mechanizmusainak
megjelenitésére: a kastélyban él6krdl varatlan dolgokat tudunk meg: ,a parasztfitik felejtik
el leghamarabb a nyelvet, a legerdsebb honvdigya a cigdnyoknak van.” ,,...az idegen két kétéanyaga
a munka és a szerelem. Nem a bardtsdg... Ez az, ami hidnyzott a barakktdbor alacsony égboltja
alatt.”

Pourtalés-kastély volt lakéi végig a tranzitban, egy atmeneti, ideiglenes helyen ,lebeg-
nek”, a szabadsag rémitd, ellentmondasos kozeg szamukra: , Gyakran hallom, hogy tul stét
a kép, amit festek. Hiszen kinyilt el6ttiink a vildg azokban a napokban! Ki dm! De amit meglattunk
beldle, az inkdbb csak elbizonytalanitott és megfélemlitett.”

A 2007-ben megjelent A bolondok kirdlya — tényregény — valés dokumentumbol, az apa
életének egy eseményébdl kerekitett apa-regény. A kotetet A Pourtalés-kastély lakdira is
jellemzé gondos szerkesztés jellemzi. A mitikusként mkdd6 datumok alakzata ebben a
szdvegben is megjelenik oly moédon, hogy a fejezetek a négyessel végz6d6 évszamok ese-
ményeire tagolddnak. Ebben a regényben mar leplezetleniil mutatkozik meg az a tipusa
idegenség, otthontalansag, amelyhez nincs sziikség geografiai elszakadasra, szamtizetés-
re. A 1étezés maga az, amely barmilyen mikrokdrnyezetben képes felvenni ezt a format.
A sziil6k valasa utan a rendel6ajto elé tolt kredenc a tényleges és képzeletbeli hatar, a belsé
magany szimbdéluma. Ez az érzet minden érintett, az apa, az anya és a gyerek allapota:
... hidba lett két hazam, ha egyszer mind a kettd idegen.” Az apa a korabban biztonsagos, sajat
kornyezetében betolakodd, aki ezt a poziciot egy tj beszédmod felvételével igazolja. I:Tgy
szakad le egy atmenetiséget jelentd helyzetrdl, és kapja meg 1j, végleges identitasat, hogy
csak a hozza hasonlé kiviilallékkal (kémivesek) beszél. Az otthonos, biztonsagos kozeg
betegen az elfekv{ lesz szamara. Bar a szoveg az apa hostettével, a habort alatti zsidomen-
téssel indit, a 1étezésbe vetett, sajat magaba zart szubjektum torténetévé valik.

A Ferdinandy-szovegek idegenje utazdsai (virtualis és valds elszakadasai) révén
valamennyi, egy csoporthoz tartozashoz sziikséges, helyzetébdl kivetkezd szimbolikus
befogadasi rituson keresztiilmegy. Eletterei és kozosségei mégis atmenetiek, pozicidja is
ideiglenes marad.

A szerzd szamara a magany valtozatai fontosak, prozija egy olyan bels6 magany
dimenzidjaban mozog, amelyre természetesen hatassal van a szamtizottség, szamkivetett-
ség, és hasznalja is ezeket a fogalmakat mint esztétikai, torténeti, filozofiai kategdridkat, a
lényeg mégis a belsé otthontalansag kérdésének sokoldalt korberajzolasa.
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